e s o Y Vy
IVS Slim @& BOSCH

@ BOSCH

IVS Slim
7 500 650 504 7 500 650 505

>
[en] - IVS Slim INSTRUCTION MANUAL
[de] - IVS Slim BENUTZERHANDBUCH .....c.ccvveemmmeeremmermmsseseesneeseens Ny
[fr] - MANUEL D’INSTRUCTIONS IVS SHM wccrrvveeeennenn eereeeeeeesssssenee 17 — X | i
[my] - IVS Slim ARAHAN MANUAL ... ccoreermnreeesseseesssesessseesssssesesens 23 Ly |

[ro] - MANUAL DE UTILIZARE IVS STM......oreovvevee e eee s 29 :
7500 650(504] ) -
[bg] - IVS Slim MHCTPYKLUMASAEKCTIAOATALIMA. . ......eeee ... 37 7500 650/505

V3.0 | S P02 100 047 © Robert Bosch GmbH. All rights reserved.



IVS Slim INSTRUCTION MANUAL

Preface

Please follow the instructions in this manual to obtain the optimum
results from this unit. We also recommend that you keep this manual
handy for future reference.

European Union, Malaysia:

This manual is valid for part number 7 500 650 504.
United States of America, Canada:

This manual is valid for part number 7 500 650 505.

Description of the Product

Installation into the vehicle

Make sure to follow the installation manual. The
installation shall only be done by trained
technicians. Please scan the QR code to get a
copy of the online installation manual. It has to
be ensured that the driver’s field of view is not
obstructed after the installation by I1VS Slim, any
cables or other installation material.

It is the user’s responsibility to mount the 1VS Slim device in compliance
with all applicable laws and ordinances.

Intended Use

IVS Slim is a solution for Ride Sharing and Rental Car service providers
as described in https://bit.ly/3wsRvSw. It is intended for, and has been
validated for, installation and operation in street-legal passenger cars
with a rated voltage of 12V. IVS Slim is not intended to detect vehicle
accidents, fire or act as an emergency device.

@& BOSCH

Foreseeable Misuse
Misuse (&) with corresponding intended use (v):

IVS Slim can be installed with any available adhesive or cables.
¥v" Only use adhesives and connecting cables that came with the
product to avoid malfunction.

IVS Slim is installed into a vehicle or serviced while driving.
v" IVS Slim may only be installed and serviced when vehicle is in park
and the surrounding allows safe handling and installation.

IVS Slim can be mounted anywhere in the vehicle.
¥ IVS Slim shall only be mounted in locations described in the
installation manual.

Safety Instructions

/N WARNING - indicates a hazard, which, if mishandled, could
result in death or serious injury.

= Do notinstall IVS Slim in a way that it could interfere with any critical
vehicle function, for example, brakes, airbags, safety-belts, etc.

= Do not electrically connect IVS Slim to existing vehicle safety systems,
for example Antilock brakes, Electronic Stability Control, etc.

= Do not obstruct the view of the driver.
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IVS Slim INSTRUCTION MANUAL

Proposition 65 Warning:

This product may contain a chemical known to the State of California,
which can cause cancer or reproductive harm. Therefore, the packaging
of your product may bear the following label as required by California:

STATE OF CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:

/N WARNING

Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov

/N CAUTION - indicates a potentially hazardous situation, which, if
mishandled, could result in moderate or minor personal injury, and/or
property damage.

= Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.
= Make sure no liquid or foreign bodies enter the inside of the device.
= Do not attempt to disassemble, repair or modify the device.

= Do not use when cable or device seems damaged.

= Do not cover ventilation openings.

Specifications
Operating Temperature
Storage Temperature

-25°C to +60°C (-13°F to 140°F)
-25°C to +70°C (-13°F to 158°F)

European Union, Malaysia:

Cellular bands and power for 7 500 650 504
EIRP in dBm

Mode Freq in MHz
GSM900 880.2
UMTS | 1920

UMTS VIl 880

LTE B1 1920
LTE B3 1710
LTE B7 2500
LTE B8 880
LTE B20 832
LTE B28 703

EIRP = maximum conducted output power + antenna gain (IVS Slim
uses internal antenna TAOGLAS FXUB89)
United States of America, Canada:

Cellular bands and power for 7 500 650 505
EIRP in dBm

Mode Freq in MHz
UMTS B2 1850
UMTS B4 1710
UMTS B5 824

LTE B2 1850
LTE B4 1710
LTE B5 824
LTE B12 699

EIRP = maximum conducted output power + antenna gain (IVS Slim

36.00
27.40
26.00
27.40
28.50
27.90
26.00
26.00
26.00

27.69
28.66
27.15
26.31
28.24
27.19
25.03

3.98
0.55
0.40
0.55
0.71
0.62
0.40
0.40
0.40

0.59
0.73
0.52
0.43
0.67
0.52
0.32

EIRP in W

EIRP in W

Relative operating humidity 20% to 80%, noncondensing .
Input voltage +8V to +16V DC uses internal antenna TAOGLAS FXUB87)
Pgwer cpnsumptlon 500mA @ 12V DC As IVS Slim includes antennas, the user and/or bystander has to ensure
Dimensions (W x L x H) 80mm x 80mm x 27mm . . .
; a minimum distance of more than 20cm to the device.
Weight 90g
Outside the operating temperature, the correct function of IVS Slim is not .
guaranteed. Trouble Shooting
IVS Slim can be monitored remotely and any device malfunction will be
detected without the need for user interaction.
V3.0 | S P02 100 047 5 © Robert Bosch GmbH. All rights reserved. 6



IVS Slim INSTRUCTION MANUAL

If determined that the device is not responsive, ensure the green light
inside the device is on; this shall be done without opening the unit and
might require shifting your viewing angle to see it. If not visible, please
have the installation checked by a qualified technician. If the failure does
not lie within the installation, check your Service Agreement for a support
email and/or phone number assigned to your business and get in touch
with the service team.

Maintenance

Use only neutral cleaning agents and soft cloth to clean IVS Slim. Make
sure no liquid enters the inside of the device. Do not remove the device
while cleaning and be careful not to cover the vents.

Remove any stickers or objects that block the openings.
Do not insert any foreign bodies into the device.

Software updates are automatically applied to the unit over-the-air. No
maintenance is needed for software.

Device removal
Please consult the installation manual on how to remove IVS Slim.

Guidelines and standards

@& BOSCH

European Union: Declaration of Conformity
Hereby, Robert Bosch GmbH declares that the radio
equipment type IVS Slim is in compliance with
Directive 2014/53/EU (RED) and Directive
2011/65/EU (RoHS). The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: https://bit.ly/2ROMEYs

United States of America, Canada: FCC/IC Compliance
This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry
Canada license-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Disposal NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
Dismantle the product and sort and dispose of the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
different materials in accordance with the applicable These limits are designed to provide reasonable protection against
regulations. Proper disposal prevents environmental harmful interference in a residential installation. This equipment
pollution and health hazards. IVS Slim is subject to the generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
European directive 2012/19/EU (WEEE). installed and used in accordance with the instructions, may cause

[ ] harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
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IVS Slim INSTRUCTION MANUAL

reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications made to this equipment not expressly
approved by Robert Bosch GmbH may void the FCC authorization to
operate this equipment.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

Validated vehicles
This product has been evaluated for the use of a variety of passenger
cars. The list of vehicles can be found at https://bit.ly/3cOPM2e

Manufacturer Information
Robert Bosch GmbH
Robert-Bosch-Platz 1

70839 Gerlingen-Schillerhohe
GERMANY
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IVS Slim BENUTZERHANDBUCH

Benutzerhinweise

Bitte befolgen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch, um die
optimalen Ergebnisse von diesem Gerét zu erhalten. Wir empfehlen,
dieses Handbuch als zukiinftige Referenz aufzubewahren.

Dieses Handbuch ist giiltig fiir Teilenummer 7 500 650 504.

Produktbeschreibung

Fahrzeugeinbau

Beachten Sie unbedingt die Installationsanleitung. Die Installation darf
nur von ausgebildeten Fachkraften oty o
vorgenommen werden. Bitte scannen Sie den
QR-Code, um eine Kopie der Online-
Installationsanleitung zu erhalten. Es muss
sichergestellt werden, dass das Sichtfeld des
Fahrers nach der Installation nicht durch IVS
Slim, Kabel oder anderes Installationsmaterial
behindert wird.

BestimmungsgemalBe Verwendung

IVS Slim ist eine Lésung fir Ride Sharing und Mietwagen Betreiber, wie
unter https://bit.ly/3wsRvSw beschrieben. Es ist fiir den Einbau und den
Betrieb in straBenzugelassenen Personenkraftwagen mit einer
Nennspannung von 12V vorgesehen und fir diese geprdft. IVS Slim ist
nicht zur Erkennung von Fahrzeugunfallen, Feuermeldung oder fiir
Notfalle gedacht.

Vorhersehbare Fehlanwendung
Fehlanwendung @ mit entsprechender bestimmungsgemaBer
Verwendung (v):

IVS Slim kann mit jedem Klebeband oder Kabel installiert werden.
v" Verwenden Sie nur Klebebander und Verbindungskabel, die mit dem
Produkt geliefert wurden, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

@& BOSCH

IVS Slim wird in ein Fahrzeug wahrend der Fahrt eingebaut oder
gewartet.

¥v" IVS Slim darf nur in stehenden Fahrzeugen installiert und gewartet
werden. Die Umgebung muss eine sichere Handhabung und Installation
ermoglichen.

IVS Slim kann tberall im Fahrzeug montiert werden.
v IVS Slim darf nur an den im Installationshandbuch beschriebenen
Stellen montiert werden.

Sicherheitshinweise

AWARNUNG - weist auf eine Gefahr hin, die bei falscher
Handhabung zu Tod oder schwerer Verletzung fiihren konnte.

= Installieren Sie IVS Slim nicht so, dass es kritische
Fahrzeugfunktionen beeintrachtigen konnte, z.B. Bremsanlage,
Airbags, Sicherheitsgurte usw.

= SchlieBen Sie IVS Slim nicht elektrisch an bestehende
Fahrzeugsicherheitssysteme an, beispielsweise Antiblockiersysteme,
elektronische Stabilitatskontrolle usw.

= Die Sicht des Fahrers darf nicht eingeschrankt werden.

/A VORSICHT - weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin,
die bei falscher Handhabung zu moderaten oder geringfiigigen
Personen- und/oder Sachschaden fiihren konnte.

» Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder hei3en
Umgebungen fern.

= Stellen Sie sicher, dass keine Flissigkeiten oder Fremdkorper in das
Innere des Gerates gelangen.

= Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzubauen, zu reparieren
oder zu modifizieren.

= Gerat nicht verwenden, wenn Kabel oder Gerat beschadigt
erscheinen.

= Liftungsoffnungen nicht abdecken.

V3.0 | S P02 100 047 11
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IVS Slim BENUTZERHANDBUCH

Technische Daten

Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Relative Betriebsfeuchte
Eingangsspannung +8V bis +16V DC
Leistungsaufnahme 500mA @ 12V DC
Abmessungen (W x L x H) 80mm x 80mm x 27mm
Gewicht 90g
AuBerhalb der Betriebstemperatur ist die korrekte Funktion von IVS Slim
nicht gewahrleistet.

-25°C bis +60°C (-13°F bis 140°F)
-25°C bis +70°C (-13°F bis 158°F)
20% bis 80%, nicht kondensierend

Mobilfunkbander und -leistung fiir 7 500 650 504

Mode Freq in MHz EIRP in dBm EIRP in W
GSM900 880.2 36.00 3.98
UMTS | 1920 27.40 0.55

UMTS Vil 880 26.00 0.40

LTE B1 1920 27.40 0.55
LTE B3 1710 28.50 0.71
LTE B7 2500 27.90 0.62
LTE B8 880 26.00 0.40
LTE B20 832 26.00 0.40
LTE B28 703 26.00 0.40

EIRP = maximale leitungsgebundene Ausgangsleistung +
Antennenverstarkung (IVS Slim verwendet interne Antenne TAOGLAS
FXUBB89)

Da IVS Slim Antennen enthalt, muss der Benutzer und/oder andere
Personen einen Mindestabstand von mehr als 20cm zum Gerat
sicherstellen.

Fehlersuche
IVS Slim kann aus der Ferne liberwacht werden und jede Geratestorung
wird ohne Notwendigkeit einer Benutzerinteraktion erkannt.

@& BOSCH

Wenn festgestellt wird, dass das Gerat nicht funktionsgemal reagiert,
stellen Sie sicher, dass das griine Licht im Gerat eingeschaltet ist, dies
kann ohne das Gerét zu 6ffnen durchgefiihrt werden (ggf. muss der
Blickwinkel verandert werden, um es zu sehen). Falls nicht sichtbar,
lassen Sie die Installation bitte von einem qualifizierten Techniker
Uberpriifen. Wenn der Fehler nicht in der Installation liegt, Giberprifen Sie
bitte Ihre Servicevereinbarung bzgl. einer Support-E-Mail und/oder
Telefonnummer, die lhrem Unternehmen zugewiesen ist und setzen Sie
sich mit unserem Serviceteam in Verbindung.

Wartung

Verwenden Sie nur neutrale Reinigungsmittel und weiche Tiicher, um
IVS Slim zu reinigen. Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeiten in das
Innere des Gerates gelangen. Entfernen Sie das Gerat nicht wahrend
der Reinigung und achten Sie darauf, die Liftungsschachte nicht zu
bedecken.

Entfernen Sie alle Aufkleber oder Objekte, die die Offnungen blockieren.
Flgen Sie keine Fremdkorper in das Gerat ein.

Software-Updates werden automatisch tiber die Mobilfunkverbindung auf
das Gerat aufgespielt. Flr Software ist keine Wartung nétig.

Fahrzeugausbau

Bitte ziehen Sie die Installationsanleitung zum Entfernen von IVS Slim zu
Rate.

V3.0 | S P02 100 047 13
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IVS Slim BENUTZERHANDBUCH

Leitlinien und Normen

Entsorgung
Zerlegen Sie das Produkt und sortieren und entsorgen Sie
die verschiedenen Materialien in Ubereinstimmung mit
den geltenden Vorschriften. Eine ordnungsgemaBe
Entsorgung verhindert Umweltverschmutzung und
Gesundheitsgefahren. IVS Slim unterliegt der

[ europaischen Richtlinie 2012/19/EU (WEEE).

EU Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Robert Bosch GmbH, dass der
Funkanlagentyp IVS Slim der Richtlinie 2014/53/EU
(RED) und Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://bit.ly/2ROMEYs

Validierte Fahrzeuge
Dieses Produkt wurde fiir den Einsatz einer Vielzahl von Pkw bewertet.
Die Liste der Fahrzeuge finden Sie unter https://bit.ly/3cOPM2e

Hersteller Informationen
Robert Bosch GmbH
Robert-Bosch-Platz 1

70839 Gerlingen-Schillerhéhe
GERMANY

@& BOSCH
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MANUEL D’INSTRUCTIONS IVS Slim

Préface

Veuillez suivre les instructions de ce manuel pour obtenir les résultats
optimaux de cet appareil. Nous vous recommandons également de
garder ce manuel a portée de main pour référence future.

Union Européenne, Malaisie:

Ce manuel est valide pour la référence 7 500 650 504.

Etats-Unis d’Amérique, Canada:

Ce manuel est valide pour la référence 7 500 650 505.

Description du produit

Installation dans le véhicule

S’assurer de respecter le manuel d’installation.
Linstallation ne doit étre effectuée que par des
techniciens qualifiés. Veuillez scanner le code
QR pour obtenir une copie du manuel
d’installation en ligne. Il faut s’assurer que le
champ de vision du conducteur n’est pas
obstrué aprés l'installation par IVS Slim, des
cables ou tout autre matériel d’installation.

Utilisation prévue

IVS Slim est une solution pour les fournisseurs de services de
covoiturage et de location de voitures, comme décrit dans
https://bit.ly/3wsRvSw. Elle est congue, et a été validée, pour
l'installation et le fonctionnement dans les voitures particuliéres
légalement autorisées a circuler sur la voie publique, et munies d’une
batterie de tension nominale de 12V. IVS Slim n’est pas concu pour
détecter les accidents de véhicules, les incendies ou agir comme un
dispositif d’urgence.

@& BOSCH

Mauvaise utilisation prévisible
Usage abusif ) avec utilisation prévue correspondante (v):

IVS Slim peut étre installé avec n’importe quel adhésif ou cable
disponible.

v’ Utiliser uniquement des adhésifs et des cables de connexion fournis
avec le produit pour éviter tout dysfonctionnement.

IVS Slim est installé dans un véhicule ou entretenu pendant la
conduite.

v" IVS Slim ne peut étre installé et entretenu que lorsque le véhicule se
trouve stationné et que I'environnement permet une manipulation et une
installation en toute sécurité.

IVS Slim peut étre monté n’importe ol dans le véhicule.
v"IVS Slim ne doit é&tre monté qu’aux endroits décrits dans le manuel
d’installation.

Installation sécuritaire
/NAVERTISSEMENT - indique un danger qui, s'il est mal géré,

pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.

= N’installez pas IVS Slim d’'une maniére qui pourrait interférer avec
toute fonction critique du véhicule, par exemple, les freins, les airbags,
les ceintures de sécurité, etc.

= Ne pas connecter électriquement IVS Slim aux systéemes de sécurité
existants du véhicule, par exemple les freins antiblocage, le contréle
électronique de stabilité, etc.

= Ne pas obstruer la vue du conducteur.

AATTENTION - indique une situation potentiellement dangereuse
qui, si elle est mal gérée, pourrait entrainer des blessures légéres ou
modérées et/ou des dommages matériels.

= Gardez I'appareil loin de 'eau, du feu, de 'lhumidité ou des
environnements chauds.

V3.0 | S P02 100 047 17
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MANUEL D’INSTRUCTIONS IVS Slim & BOSCH

= S’assurer qu’aucun liquide ou corps étrangers ne pénétrent a Etats-Unis d’Amérique, Canada:

lintérieur de I'appareil. . . , Bandes cellulaires et puissance pour 7 500 650 505
= N’essayez pas de démonter, réparer ou modifier 'appareil.

o A , - . Mode Freq en MHz EIRP en dBm EIRP en W
= Ne pas utiliser lorsque le cable ou I'appareil semble endommageé.
« N il t d ilati UMTS B2 1850 27.69 0.59
e pas couvrir les ouvertures de ventilation. UMTS B4 1710 28.66 073
o ) UMTS B5 824 27.15 0.52
Caractéristiques techniques LTE B2 1850 26.31 0.43
Température de fonctionnement  -25°C & +60 °C (-13 °F a 140 LTE B4 1710 28.24 0.67
°F) LTE B5 824 27.19 0.52
Température de stockage -25°C 4 +70 °C (-13 °F 4 158 LTE B12 699 25.03 0.32
°F) EIRP = puissance de sortie maximale dirigée + gain de I'antenne (IVS
Humidité relative de 20 % & 80 %, sans Slim utilise antenne interne TAOGLAS FXUB87)
fonctionnement condensation »
Tension d’entrée +8V 4 +16V DC Comme IVS Slim comprend des antennes, l'utilisateur et/ou le
Consommation électrique 500mA @12V DC spectateur doit assurer une distance minimale de plus de 20 cm par
Dimensions (l. x L. x H.) 80mm x 80mm x 27mm rapport a 'appareil.
Poids 90g
En dehors de la température de fonctionnement, le bon fonctionnement Dépannage

d'1VS Slim n'est pas garanti. IVS Slim peut étre surveillé a distance et tout dysfonctionnement de

Union Européenne, Malaisie: 'appareil sera détecté sans interaction de I'utilisateur.

Bandes cellulaires et puissance pour 7 500 650 504 Si appareil n’est pas réactif, s’assurer que le voyant vert a l'intérieur de
Mode Freq en MHz EIRP en dBm EIRP en W I'appareil est allumé; cela doit étre fait sans ouvrir 'appareil et peut
GSM900 880,2 36,00 3,98 nécessiter de changer votre angle de vision pour le voir. S’il n’est pas
UMTS | 1920 27,40 0,55 visible, faire vérifier I'installation par un technicien qualifié. Si 'erreur ne
UMTS VIl 880 26,00 0,40 se trouve pas dans l'installation, vérifiez votre contrat de service pour un
LTE B1 1920 27,40 0,55 courriel et/ ou le numéro de téléphone de soutien attribué a votre
LTE B3 1710 28,50 0,71 entreprise et entrez en contact avec notre équipe de service.
LTE B7 2500 27,90 0,62
LTE B8 880 26,00 0,40 .
LTE B20 832 26,00 0,40 Maintenance
LTE B28 703 26,00 0,40 Utilisez uniquement des agents nettoyants neutres et un chiffon doux
EIRP = puissance de sortie maximale dirigée + gain de I'antenne (IVS pour nettoyer IVS Slim. Assurez-vous qu’aucun liquide ne pénétre a
Slim utilise antenne interne TAOGLAS FXUB89) l'intérieur de I'appareil. Ne pas retirer 'appareil pendant le nettoyage et

veiller a ne pas couvrir les évents.

V3.0 | S P02 100 047 19 © Robert Bosch GmbH. Tous droits réservés. 20



MANUEL D’INSTRUCTIONS IVS Slim

Retirez les autocollants ou les objets qui bloquent les ouvertures.
Ne pas insérer de corps étrangers dans I'appareil.

Les mises a jour logicielles sont automatiquement appliquées a I'appareil
en direct (Over-the-air). Aucune maintenance n’est nécessaire pour le
logiciel.

Retrait du dispositif

Consulter le manuel d’installation pour savoir comment retirer VS Slim.

Directives et normes

Elimination
Démonter le produit et trier et éliminer les différents
matériaux conformément a la réglementation applicable.
Une élimination adéquate prévient la pollution
environnementale et les risques pour la santé. IVS Slim
est soumis a la directive européenne 2012/19/UE

B (VEEE)

Déclaration de conformité de I'lUnion Européenne
Le soussigné, Robert Bosch GmbH, déclare que
I'équipement radioélectrique du type IVS Slim est
conforme a la directive 2014/53/UE (RED) et a la
directive 2011/65/UE (RoHS). Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante: https://bit.ly/2ROMEYs

@& BOSCH

Canada: IC Compliance

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

Véhicules validés

Ce produit a été évalué pour l'utilisation d'une variété de voitures
particuliéres. La liste des véhicules est disponible sur
https://bit.ly/3cOPM2e

Renseignements sur le fabricant
Robert Bosch GmbH
Robert-Bosch-Platz 1

70839 Gerlingen-Schillerhohe
GERMANY
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IVS Slim ARAHAN MANUAL

Kata Pengantar

Ikuti arahan dalam manual ini untuk mendapatkan hasil terbaik dari unit
anda. Kami juga mengesyorkan agar anda menyimpan buku panduan ini
untuk rujukan pada masa hadapan.

Manual ini sah untuk nombor bahagian 7 500 650 504.

Penerangan Mengenai Produk

Pemasangan di dalam kenderaan
Pastikan anda mengikuti manual pemasangan.
Pemasangan hanya boleh dilakukan oleh
juruteknik terlatih. Sila imbas kod QR untuk
mendapatkan salinan manual pemasangan di
dalam talian. Ini perlu memastikan bahawa
penglihatan pemandu tidak terhalang setelah
pemasangan oleh peranti IVS Slim, sebarang
kabel atau bahan pemasangan lain.

Digunakan

Peranti IVS Slim ini adalah penyelesaian untuk penyedia perkhidmatan
Kenderaan Bersama dan Penyewaan Kenderaan, yang dijelaskan dalam
https://bit.ly/3wsRvSw. Ini bertujuan untuk, dan disahkan untuk
pemasangan dan operasi pada kenderaan penumpangyang sah dengan
voltan berkadar 12V. Peranti IVS Slim ini bukan bertujuan untuk
mengesan kemalangan kenderaan, kebakaran atau bertindak sebagai
alat kecemasan.

Jangkaan Penyalahgunaan
Penyalahgunaan () dengan penggunaan yang dimaksudkan (v):

Peranti IVS Slim boleh dipasang dengan sebarang pelekat atau
kabel.

v" Hanya gunakan pelekat dan kabel yang disertakan bersama produk
untuk mengelakkan kegagalan fungsi.

@& BOSCH

Peranti IVS Slim dipasang di kenderaan, atau servis semasa
memandu.

¥v" Peranti IVS Slim hanya boleh dipasang atau diservis semasa
kenderaan diparkir dan di persekitaran yang membolehkan pengendalian
yang selamat untuk pemasangan.

Peranti IVS Slim boleh dipasang di mana sahaja di dalam
kenderaan.

v" Peranti IVS Slim hanya boleh dipasang di lokasi yang dijelaskan di
dalam manual pemasangan.

Arahan Keselamatan

/APERINGATAN - penanda bahaya yang mana jika salah
pengendalian boleh menyebabkan kematian atau kecederaan serius.

= Jangan pasang peranti IVS Slim dengan cara yang boleh mengganggu
fungsi di bahagian kenderaan yang kritikal seperti: brek, beg udara, tali
pinggang keledar, dan lain-lain.

= Jangan membuat sambungan yang mengunakan elektrik pada peranti
IVS Slim untuk mewujudkan sistem keselamatan kenderaan, seperti:
sistem brek Anti Kunci, Kawalan kestabilan elektronik dan lain-lain

= Jangan menghalang pandangan pemandu.

/AAWAS - penanda yang berpotensi situasi bahaya, yang mana, jika
salah pengendalian boleh mengakibatkan kecederaan peribadi secara
sederhana atau ringan, dan / atau kerosakan harta benda.

= Jauhkan peranti dari air, api, kelembapan atau persekitaran bersuhu
tinggi.

= Pastikan tiada bahan cecair atau benda asing memasuki bahagian
dalam peranti.

= Jangan cuba meleraikan, memperbaiki, atau mengubah suai peranti.

= Jangan guna apabila kabel atau peranti kelihatan rosak.

= Jangan tutup bukaan pengudaraan.
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Spesifikasi
Suhu Operasi
Suhu Simpanan
Kelembapan Operasi Relatif
Voltan Masukan

-25°C ke +60°C (-13°F ke 140°F)
-25°C ke +70°C (-13°F ke 158°F)
20% ke 80%, tanpa kondensasi
+8V ke +16V DC

Penggunaan Kuasa 500mA @ 12V DC

Dimensi (W x L x H) 80mm x 80mm x 27mm

Berat 90g
Di luar julat suhu operasi, fungsi bacaan peranti IVS Slim yang betul
tidak dijamin.

Jalur Selular dan Kuasa untuk 7 500 650 504

Mod Frekuensi EIRP dalam EIRP dalam
dalam MHz dBm w
GSM900 880.2 36.00 3.98
UMTS | 1920 27.40 0.55
UMTS VIII 880 26.00 0.40
LTE B1 1920 27.40 0.55
LTE B3 1710 28.50 0.71
LTE B7 2500 27.90 0.62
LTE B8 880 26.00 0.40
LTE B20 832 26.00 0.40
LTE B28 703 26.00 0.40

EIRP = kuasa output maksimum yang dijalankan + perolehan antenna
(IVS Slim menggunakan antena dalaman TAOGLAS FXUB89)

Oleh kerana IVS Slim merangkumi antena, pengguna dan / atau

pengamat harus memastikan jarak minimum lebih dari 20cm ke peranti.

Penyelesaian Masalah

Peranti IVS Slim dapat dipantau dari jauh dan sebarang kegagalan
fungsi peranti akan dapat dikesan tanpa memerlukan interaksi
pengguna.

@& BOSCH

Sekiranya ditentukan bahawa peranti ini tidak responsif, pastikan lampu
hijau di dalam peranti menyala; la mesti dilakukan tanpa membuka unit
dan mungkin memerlukan perubahan sudut pandangan anda untuk
melihatnya. Sekiranya tidak kelihatan, sila pastikan pemasangannya
diperiksa oleh juruteknik yang berkelayakan. Sekiranya kegagalan tidak
berlaku semasa pemasangan, periksa Perjanjian Perkhidmatan anda
untuk mendapatkan e-mel dan/ atau nombor telefon sokongan yang
diberikan kepada perniagaan anda dan hubungi pasukan perkhidmatan
kami.

Penyelenggaraan

Gunakan hanya pembersih neutral dan kain yang lembut untuk
membersihkan peranti IVS Slim. Pastikan tiada cecair masuk ke dalam
peranti. Jangan keluarkan alat ketika membersihkan dan sila berhati-hati
untuk tidak menutup lubang udara.

Tanggalkan sebarang pelekat atau objek yang menghalang lubang.
Jangan masukkan sebarang benda asing ke dalam peranti.

Kemaskini perisian dilakukan secara automatic melalui sambungan
internet tanpa wayar. Perisian tidak memerlukan penyelenggaraan.

Pembuangan Peranti
Sila rujuk manual pemasangan untuk mengetahui cara mengeluarkan
peranti IVS Slim.
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Garis Panduan dan Standard

Pelupusan
Meleraikan produk dan menyusun dan melupuskan bahan
yang berbeza berdasarkan peraturan yang terpakai.
Pembuangan yang betul dapat mengelakkan pencemaran
alam sekitar dan bahaya kesihatan. IVS Slim tertakluk
kepada arahan Eropah 2012/19/ EU (WEEE).

Persijilan
Jenis Kod Kelulusan: RGSC/01A/0821/S(21-3912)

MCMC
HIDF 15000428

Kenderaan yang disahkan
Produk ini telah dinilai untuk penggunaan pelbagai jenis kereta
penumpang. Senarai kenderaan boleh didapati di https://bit.ly/3cOPM2e

Maklumat Pengilang
Robert Bosch GmbH
Robert-Bosch-Platz 1

70839 Gerlingen-Schillerhéhe
GERMANY

@& BOSCH
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MANUAL DE UTILIZARE IVS Slim

Prefata

Va rugam sa urmati instructiunile din acest manual pentru a obtine
rezultate optime de la aceasta unitate. De asemenea, va recomandam
sa pastrati acest manual la indemana pentru consultari ulterioare.

Uniunea Europeana, Malaezia:

Acest manual este valabil pentru numarul de piesa 7 500 650 504.
Statele Unite ale Americii, Canada:

Acest manual este valabil pentru numarul de piesa 7 500 650 505.

Descrierea produsului

Instalarea in vehicul

Asigurati-va ca urmati instructiunile din manualul
de instalare. Instalarea se face numai de catre
tehnicieni calificati. Va rugam sa scanati codul
QR pentru a obtine o copie a manualului de
instalare online. Trebuie sa va asigurati ca,
dupa instalare, cdmpul vizual al soferului nu
este obstructionat de IVS Slim, cabluri sau alte
materiale de instalare.

Este responsabilitatea utilizatorului sa monteze dispozitivul IVS Slim in
conformitate cu toate legile si ordonantele aplicabile.

Utilizarea preconizata

IVS Slim este o solutie pentru furnizorii de servicii de Ride Sharing si de
nchiriere de masini, asa cum este descrisa in https://bit.ly/3wsRvSw.
Acesta este destinat si a fost validat pentru instalarea si functionarea in
autoturisme omologate pentru circulatia pe strada cu o tensiune
nominala de 12 V. IVS Slim nu este destinat sa detecteze accidente de
vehicule, incendii sau sa actioneze ca un dispozitiv de urgenta.

@& BOSCH

Utilizarea abuziva previzibila
Utilizare abuziva ( ) in raport cu utilizarea preconizata (v):

IVS Slim poate fi instalat cu orice adeziv sau cablu disponibil.
v Folositi numai adezivi si cabluri de conectare care au fost livrate
fmpreuna cu produsul pentru a evita functionarea defectuoasa.

IVS Slim este instalat intr-un vehicul sau operat in timpul condusului.
v IVS Slim poate fi instalat si operat numai atunci cand vehiculul este
parcat si cand imprejurimile permit manipularea si instalarea in conditii
de siguranta.

IVS Slim poate fi montat oriunde in vehicul.
v"IVS Slim trebuie sa fie montat numai in locatiile descrise in manualul
de instalare.

Instructiuni de siguranta

/AAVERTIZARE - indici un pericol care, in cazul unei manevréri
necorespunzatoare, poate duce la deces sau vatamari grave.

* Nu instalati IVS Slim in asa fel incat sa interfereze cu vreo functie
critica a vehiculului, cum ar fi franele, airbagurile, centurile de
siguranta etc.

* Nu conectati electric IVS Slim la sistemele de siguranta existente ale
vehiculului, cum ar fi franele cu sistem antiblocare, controlul electronic
al stabilitatii etc.

* Nu obstructionati vederea soferului.

PN ATENTIE - indica o situatie potential periculoas3, care, in caz de
manipulare necorespunzatoare, ar putea avea ca rezultat vatamari
corporale moderate sau minore si/sau daune materiale.

= Pastrati dispozitivul departe de apa, foc, umiditate sau medii fierbinti.
= Asigurati-va ca niciun lichid sau corp strain nu patrunde in interiorul
dispozitivului.
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* Nu incercati sa dezasamblati, sa reparati sau sa modificati
dispozitivul.

= Nu il utilizati atunci cand cablul sau dispozitivul pare deteriorat.

* Nu acoperiti orificiile de ventilatie.

Specificatiile
Temperatura de functionare -25°C pana la +60°C (-13°F

pana la 140°F)

-25°C pana la +70°C (-13°F

pana la 158°F)

20% pana la 80%, fara

condensare

+8V panala +16V CC

Temperatura de depozitare
Umiditatea de operare relativa

Tensiune de intrare
Consum de curent 500mA la 12V VC
Dimensiunile (L x | x 1) 80mm x 80mm x 27mm
Greutatea 90g
in afara temperaturii de operare, functionarea corecta a IVS Slim nu este
garantata.

Uniunea Europeana, Malaezia,:
Benzile celulare si curentul pentru 7 500 650 504

Modul Frecv. in MHz EIRP in dBm EIRPin W
GSM900 880.2 36.00 3.98
UMTS | 1920 27.40 0.55
UMTS VIl 880 26.00 0.40
LTE B1 1920 27.40 0.55
LTE B3 1710 28.50 0.71
LTE B7 2500 27.90 0.62
LTE B8 880 26.00 0.40
LTE B20 832 26.00 0.40
LTE B28 703 26.00 0.40

EIRP = puterea maxima de iesire din retea + amplificarea generata de
antena (IVS Slim utilizeaza antena interna TAOGLAS FXUB89)

@& BOSCH

Statele Unite ale Americii, Canada:
Benzile celulare si curentul pentru 7 500 650 505

Modul Frecv. in MHz EIRP in dBm EIRP in W
UMTS B2 1850 27.69 0.59
UMTS B4 1710 28.66 0.73
UMTS B5 824 27.15 0.52

LTE B2 1850 26.31 0.43

LTE B4 1710 28.24 0.67

LTE B5 824 27.19 0.52
LTE B12 699 25.03 0.32

EIRP = puterea maxima de iesire din retea + amplificarea generata de
antena (IVS Slim utilizeaza antena interna TAOGLAS FXUB87)

Deoarece IVS Slim include antene, utilizatorul si/sau o persoana aflata in
apropiere trebuie sa asigure o distanta minima de peste 20 cm fata de
dispozitiv.

Depanarea disfunctionalitatilor
IVS Slim poate fi monitorizat de la distanta si orice defectiune a
dispozitivului va fi detectata fara a fi nevoie de interactiunea utilizatorului.

in cazul in care se constata ca dispozitivul nu reactioneazi, asigurati-va
ca lumina verde din interiorul dispozitivului este aprinsa; acest lucru se
face fara a deschide unitatea si ar putea necesita schimbarea unghiului
de vizualizare pentru a o vedea. Daca nu este vizibil, va rugam sa
solicitati verificarea instalatiei de catre un tehnician calificat. in cazul in
care defectiunea nu este legata de instalare, verificati Contractul de
servicii pentru a gasi un e-mail si/sau un numar de telefon de asistenta
atribuit companiei dvs. si luati legatura cu echipa de asistenta.

Intretinerea
Utilizati numai agenti de curatare neutri si o laveta moale pentru a curata
IVS Slim. Asigurati-va ca niciun lichid nu patrunde in interiorul
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dispozitivului. Nu scoateti dispozitivul in timpul curatarii si aveti grija sa
nu acoperiti orificiile de ventilatie.

indepartati orice autocolant sau obiect care blocheaza deschiderile.
Nu introduceti niciun corp strain in dispozitiv.

Actualizarile de software sunt aplicate automat unitatii prin radio-
transmisie. Software-ul nu necesita intretinere.

Indepartarea dispozitivului
Va rugam sa consultati manualul de instalare pentru a afla cum sa
scoateti IVS Slim.

Liniile directoare si standardele

Eliminarea ca deseu
Demontati produsul si sortati si eliminati diferitele
materiale in conformitate cu reglementarile aplicabile.
Eliminarea corecta previne poluarea mediului si pericolele
pentru sanatate. IVS Slim face obiectul Directivei
europene 2012/19/UE (WEEE).

Uniunea Europeana: Declaratia de conformitate
Prin prezenta, Robert Bosch GmbH declara ca
echipamentul radio de tip IVS Slim este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE (RED) si cu
Directiva 2011/65/UE (RoHS). Textul integral al
declaratiei de conformitate a UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:
https://bit.ly/2ROMEY's

@& BOSCH

Statele Unite ale Americii, Canada: Conformitate FCC/IC
Acest dispozitiv este conform cu partea 15 a normelor FCC si cu
standardul (standardele) RSS scutit(e) de licenta din Industry Canada.
Functionarea dispozitivului este supusa urmatoarelor conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferenta daunatoare si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice tip de interferente
receptionate, inclusiv interferentele generatoare de functionare nedorita.

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta
limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu partea
15 din normele FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a asigura o
protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie
rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia
energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare
pentru comunicatiile radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca
nu vor apérea interferente intr-o instalatie anume. in cazul in care acest
echipament provoaca interferente daunatoare la receptia de radio sau
televiziune , care pot fi determinate prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferentele prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

+ Reorientarea sau mutarea antenei de receptie.

* Cresterea distantei dintre echipament si receptor.

» Conectarea echipamentului la o priza de pe un circuit diferit de cel la
care este conectat receptorul.

« Consultarea reprezentantei sau a unui tehnician radio/TV
experimentat pentru ajutor.

Schimbarile sau modificarile aduse acestui echipament care nu au fost
aprobate in mod expres de Robert Bosch GmbH pot anula autorizatia
FCC pentru utilizarea acestui echipament.

Acest aparat digital de clasa B este in conformitate cu standardul
canadian ICES-003.
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Vehicule aprobate

Acest produs a fost evaluat pentru utilizarea pe o varietate de
autoturisme. Lista vehiculelor poate fi consultata la adresa
https://bit.ly/3cOPM2e

Informatii despre producator
Robert Bosch GmbH
Robert-Bosch-Platz 1

70839 Gerlingen-Schillerhéhe
GERMANI
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L
IVS Slim MHCTPYKUMA 3A EKCTTAOATALIMA

MNpearosop

Mons, cnefBaiiTe yKa3aHUATA B MHCTPYKUMATA, 3@ Aa NOAYyYMTE ONTUMAHU
pe3synTtatv npu paborta c To3u ypea. Cblyo Taka NpenopbYBame 4a AbpiKuTe
Ta3n UHCTPYKUMA NOA4 PbKa 3a 6'b,D,ELIJ,VI cnpaBKun.

EBponeicku cbto3, Manaiisua:

Tasu MHCTPYKLMA e BannaHa 3a Homep Ha vact 7 500 650 504.
CbeauHeHV amepuKaHcKu watu, KaHaga:

Tasu MHCTPYKLMA e BannaHa 3a Homep Ha yact 7 500 650 505.

OnucaHue Ha NPoAyYKTa

MOHTaX B NPeBO3HO CPeACcTBO

YBeperTe ce, ye cneaBaTe PbKOBOACTBOTO 33
MOHTaK. MOHTaXbT TpsbBa Aa Ce M3BbPLIBA CAMO
ot 0byueHun TexHuumn. Mons, ckanupaiite QR koga,
3a Aa NoNyYmnTE KOMME OT OHNAMH PbKOBOACTBOTO
3a MoHTax. TpabBea Aa ce rapaHTupa, Yye
3pUTE/IHOTO NOJIE Ha BOAAYA HE e Bb3NPenaTCTBaHO
cnep, moHTaxa ot IVS Slim, kabenn nnun apyr matepunan 3a MOHTax.

OTroBOPHOCT Ha NoTpebuTens e aa MoHTMpa yctpoiictaoTto IVS Slim s
CbOTBETCTBME C BCUUKM NPUNOKUMM 3aKOHU U Hapeabu.

MNpeaHasHayeHne

IVS Slim e yctpolicTso 3a M3nonssaHe Npu cNOAeNeHO MbTyBaHe U OT
[LOCTaBUMLYM Ha YCANYTY 3@ NPEBO3HM CPEACTBA MO HaeM, KaKToO e OMUCaHO B
https://bit.ly/3wsRvSw. Toit e npegHasHaueH 1 BannanpaH 3a MOHTUPaHe 1
paboTa B paspelleHn 3a ABMMKEHME MO MbTULLATa NPEBO3HK CPeacTBa C
HomuHanHo HanpexeHue 12V. IVS Slim He e npeaHasHaueH 3a oTKpuBaHe
Ha UHLUMAEHTM C NPEBO3HW CPEACTBa, NOXap UAW A3 AeWCTBa KaTo aBapuitHo
YCTPOWCTBO.

@& BOSCH

Mpeasuamnma 3noynotpeba
3noynoTpeba () cbc cboTBETHOTO NpeaHasHayeHue 3a ynotpeba ([):

IVS Slim mose ga ce MOHTVPa C BCAKAKBM HaNUYHW Nennna uam kabenu.
[ M3nonssaitte camo sienuia u cBbp3BaLLy Kabesm, LOCTaBEHM C MPOAYKTA,
3a ga usberHete nospesa.

IVS Slim ce moHTupa B NpeBo3HOTO CPeACcTBO UM ce obCcayBa nNo
Bpeme Ha wodupaHe.
[ IVS Slim moxe aa ce moHTMpa 1 06CyBa camo, KOraTo NPeBO3HOTO
CPesCTBO e NapKMpaHo U OKOJIHaTa cpeaa nossosssa 6esonacHo 6opaseHe u
MHCTanupaHe.

IVS Slim moxe aa ce MOHTVpa HaBCcAKbAE B NPEBO3HOTO CPEACTBO.
I IVS Slim tpsa6sa aa ce MOHTMpPa caMo Ha MecTa, ONMCaHu B
PBHKOBOACTBOTO 33 MOHTaX.

MHCcTpyKLMKM 3a BesonacHocT

A NPEAYNPEXAEHUE — yka3sa 3a oNacHOCT, KOATO NpW HENpPaBUIHO
6opaBeHe MOXKe Aa AoBefe A0 CMbPT UAN CEPUO3HO HapaHABAHE.

= He moHTupanTe IVS Slim no HaumH, KoitTo moske Aa nonpeun Ha dyHKUMA
B KPUTUYHA CUTYaLMA Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO, HANPUMeEp CMPaYKH,
Bb3AYLUHU Bb3rIAaBHULM, MPEANA3HW KONAHWU U Ap.

= He cabp3Baitte enektpudeckn IVS Slim kbm cbliectsysaim cuctemu 3a
6e30MacHOCT Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO, HAaNpUMep aHTUBI0KMpaLLm
CMWPaYKM, eNIEKTPOHEH KOHTPOA Ha CTabuaHOCTTa U Ap.

= [la He Npeyun Ha BUAMMOCTTa Ha BOAava.

A BHMMAHMUE — nokassa NoTeHUManHO onacHa cuTyaumsa, KOATO, ako ce
60opaBu HeMpaBUAHO, MOXe A3 A0BeAe A0 YMEPEHO UM NIeKO HapaHABaHe
U/MAN UMYLLECTBEHM LWETH.
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= [laseTe yCTPOICTBOTO Aaney oT BOAa, OrbH, BAara Wan ropeLy cpeau. LTE B28 703 26,00 0,40
= VYBepeTe ce, Y€ BbB BLTPELIHOCTTAa Ha YCTPOMUCTBOTO HE BAM3a TEUHOCT UK EIRP = makcumanHa nposegeHa M3Xxo4Ha MOLHOCT + yCUABaHE Ha aHTeHaTa
yyxam Tena. (IVS Slim n3nonssa sbTpewna autena TAOGLAS FXUB89)
= He ce onuTBaitTe Aa pasrnobsasate, peMOHTMpaTe UAM moguduumparte
VCTPOWCTBOTO. CbeaMHEeHN amepuKaHCKM Wwatu, Kanaga:
= He n3nonssaiiTe, KOrato KabesabT AW YCTPOWCTBOTO M3rnexKaaT MobunHu paguonentn u mouHoct 3a 7 500 650 505
nospeAexu. Pexxum Yecrota 8 MHz EIRP 6 dBm EIRP e W
* He noKpwBaiiTe BEHTUNALIMOHHUTE OTBOPYU. UMTS B2 1850 27,69 0,59
UMTS B4 1710 28,66 0,73
UMTS B5 824 27,15 0,52
CneumduKaumv LTE B2 1850 26,31 0.43
PaboTHa TemnepaTypa ot -25°C po +60°C (ot -13°F no LTE B4 1710 28,24 0,67
140°F) LTE B5 824 27,19 0,52
TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue ot -25°C po +70°C (ot -13°F no LTE B12 699 25,03 0,32
158°F) EIRP = makcumanHa nposegeHa M3Xo4Ha MOLHOCT + yCUABaHE Ha aHTeHaTa
OTHOCUTEIHA paboTHA BAAKHOCT 20% po 80%, 6e3 KoHAeH3aLmMA (IVS Slim wsnonssa supewna antena TAOGLAS FXUB87)
BxoAHO HanpexeHune ot +8V go +16V DC
KoHcymauus Ha eHeprus 500mA npu 12V DC Twit kato IVS Slim skntousa aHTeHu, noTpebutenar u/uaun Habnogatenat
Pasmepw (LU X [} X B) 80mm x 80mm x 27mm TpA6Ba @ OCUTYPAT MUHUMA/HO Pa3CToAHMe OT Haii-manko 20 cm ao
Terno 90g YCTPOWCTBOTO.
M3BbH paboTHaTa TemnepaTypa npasunHata GpyHkuma Ha IVS Slim He e
rapaHTMpaHa.
OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTU
Eponeiicku cbios, Manainsus: IVS Slim mosxe aa ce Habnogasa ANCTaHLMOHHO M BCAKA HEM3MNPABHOCT Ha
MOBWAHW PasMONEHTU U MOLLHOCT 3a 7 500 650 504 YCTPOWCTBOTO Aa ce oTKpue H6e3 HeobxoAMMOCT OT cbaeicTBMe Ha
Pexum Yecrora 8 MHz EIRP e dBm EIRP s W notpebuTens.
GSM900 880,2 36,00 3,98

AKO ce yCTaHOBM, Ye YCTPOICTBOTO He pearnpa, yBepeTe ce, Ye 3e/eHaTa

U%\J/IMI'-IS-SVIIII 1898200 g;’gg 8’2(5) CBeT/IMHa BbTPE B YCTPOWCTBOTO CBETU; TOBA TpAbBa Aa ce n3Bbpwu bes
LTE B1 1920 27:40 0:55 oTBapsAHe Ha YCTPOMCTBOTO M MOXKe [ia U3NCKBA M3MECTBaHe Ha brb/a Ha
LTE B3 1710 28,50 0,71 rnepaHe, 3a Aa A BuAuTe. AKO He Ce BUXKAQ, MO, U3BbpLUETe NPOBepKa Ha
LTE B7 2500 27,90 0,62 MOHTaa OT KBannduUuMpaH TEXHUK. AKO NMoBpeaaTta He ce Ab/KK Ha
LTE B8 880 26,00 0,40 MOHTaa, NoTbpCeTe B CNOPAa3yMEHMETO CU 3a CEPBU3HO OBCNYKBaHe UMENN
LTE B20 832 26,00 0,40
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3a noaApbXKa u/uan TenedoHeH Homep, oTrosapALl Ha Bawma 6usHec u ce
CBbpXKETE C eKkmna 3a obCcaysKBaHe.

MoaapbrKKa

M3non3BaiiTe camo HeyTpasaHW NOYMCTBALLM NPenapaTi U MeKa Kbpna 3a
nouncrteaHe Ha IVS Slim. Yeeperte ce, 4e BbB BbTPELWHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO
He HaB/IM3a TeYHOCT. He NpemecTBaiiTe yCTPOMCTBOTO, OKATO NoYnUcTBaTe M
BHMMaBaiiTe [a He 3aKpueTe BEHTUIALMOHHUTE OTBOPM.

OTCTpaHeTe BCUYKM CTUKEPU UM NPELMETU, KOUTO BNOKMPAT OTBOPUTE.
He noctaBaiTe uyamn Tena B yCTPOWCTBOTO.

CodTyepHUTe aKTyasn3aLmm ce U3BbPLUIBAT aBTOMATUYHO Ha YCTPOWCTBOTO MO
Bb3AyXa. He e HeobxoaMMa noaapbKKa 3a copTyepa.

MNpemaxBaHe Ha YCTPOMNCTBOTO
Mons, pasriefaite pbKOBOACTBOTO 3a MOHTaX 3a npemaxsaHe Ha IVS Slim.

ANpeKkTnBmn n ctaHgapTv

N3xBbpnaHe
Pasrnobete npoayKTa U cCOpTUpPaANTE U U3XBbPETe
PasIMYHNUTE MaTepUasin B CbOTBETCTBME C MNPUTIOKMNMUTE
pasnopeabu. MpaBuAHOTO M3XBbP/IAHE NPEAOTBPATABA
3aMbpCABAHETO HA OKO/IHATa Cpesa M OnNacHOCTUTE 3a
3apaseto. IVS Slim otrosapsa Ha eBponeiickaTa AupeKkT1Ba

B 2012/19/EU (WEEE).

@& BOSCH

EBponeiicku cbto3: [leknapauyma 3a CboTBEeTCTBUE
C Hacroawoto Robert Bosch GmbH geknapupa, ue
paamoobopyasaHeto 1n IVS Slim e B cbotseTcTBME C
Oupektusa 2014/53/EC (RED) n AupekTtusa
2011/65/EC (ROHS). MbaHKAT TeKkcT Ha [eknapauuata
3a cboTBeTcTBMe Ha EC e Ha pa3snosioxeHne Ha creaHus
WHTepHeT agpec: https://bit.ly/2ROMEYs

CbeAnHEHN aMepUKAHCKM WaTu, KaHaga: CboTBeTCcTBME C
FCC/IC

ToBa ycTpoiicTBO e B cboTBeTcTBME € YacT 15 or npasunata Ha FCC uc
ocsobogeHuTe ot amuens RSS crangaptv Ha Industry Canada.
Onepau,MﬂTa e npeameT Ha cnegHUTe ABe yCcioBuA:

(1) Tosa ycTpoiicTBo He TpAGBa Aa NPUUMHABA BPEAHU CMYLLEHUA W

(2) ToBa ycTpoiicTBo TpabBa Aa NpUEeMa BCUUKM NOYUYEHWU CMYLLLEHMA,
BK/IIOYUTENHO CMYLLEHUNA, KOUTO MOoraT Aa NPUYUNHAT HeXKelaHa pa60Ta.

3ABE/IEXKA: ToBa o6opyaBaHe e TeCTBAHO U e YCTaHOBEHO, Ye OTroBapA Ha
orpaHuyeHusTa 3a undpoBo ycTpoicTBo oT knac B, cvrnacHo vact 15 ot
npasunata Ha FCC. Te3an orpaHuyeHus ca npegHasHadeHn Aa ocUrypaT
CbOTBETHA 3alLMTa CpeLly BpeAHN CMYLLEHUA NPU MOHTaX B XKUAULWHU 30HU.
Tosa obopyaBaHe reHepupa, U3M0i3Ba U MOXKeE [a U3BYBA PAAMOYECTOTHA
eHeprua 1, ako He e ce MOHTVUPa M U3M0/13Ba B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE,
MOXe Aa NPUYMHU BPeAHN CMYLLLEeHNA B PagNMOKOMYyHMKaumuute. OcseH ToBa,
HAMA rapaHuma, 4e HAMa Aa Bb3HWUKHAT CMYLLEHWA Npu onpeaeneHa
MHCTanauma. Ako Tosa obopysaBaHe NpUYMHABA BPEAHU CMYLLEHWUA B paano-
WAV TeIEBM3NOHHOTO NpremaHe, KOeTo MOXe [ia ce onpeaenu ypes
M3K/IlOYBaHE W BKOYBAHE Ha 060pyaBaHETO, Ha NOTPEBUTENA ce NpenopbYBa
Aa ce onuTa Aa OTCTPaHM CMYLLEHUATA Ypes B3eMaHe Ha efHa Uiu noseye oT
cnefHUTe MepKu:

* [IpeHacoyeTe UM NpemecTeTe NpUeMHaTa aHTeHa.

* YBenuyerte pascToaHUETO Mexay 060pyABaHETO U NPUEMHUKA.
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* CBbpkeTe o6opy,a,BaHeTo KbM KOHTAKT BbB Bepura, pas3aMvyHa OT Ta3u,
KbM KOATO € CBbpP3aH NPUEMHUKDBT.
. KOHCynTVIpaﬁTe ce C Tbproseua Uan onuTeH pa,ﬂ,MO/TeﬂeBVBMOHeH TeXHUK.

MpomeHn nan moandmKaLumm, HanpaseHn No o6opyABaHeTo, KOMTO He ca
n3puuHo ogobpern ot Robert Bosch GmbH, morat ga aHyaunpar
paspewenuneto Ha FCC 3a paborta c ToBa obopyaBaHe.

Tosa undposo ycTpoicteo Knac B otrosaps Ha kaHagckusa ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

BanngmnpaHu npeBo3HM cpeacTBa
Tosun NPOAYKT € npegHa3Ha4yeH 3a U3Nnoa3BaHe B Pa3/INMHU NbTHUYECKU

aBTOMOBUAN. CMIUCHKDBT Ha npeBoO3HUTE CpeacTBa MOXeTe Aa HamepuTe Ha
https://bit.ly/3cOPM2e

NHbopmauma 3a npomssoguTens
Robert Bosch GmbH
Robert-Bosch-Platz 1

70839 Gerlingen-Schillerhohe
GERMANY
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